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de - Montageplan fiir vollintegrierte Geschirrspiiler
Bitte beachten Sie diesen Montageplan und lesen Sie unbedingt die Gebrauchsanweisung vor LJ
der Aufstellung - Installation - Inbetriebnahme.
Dadurch schutzen Sie sich und vermeiden Schaden an Ihrem Gerat.
Gebrauchsanweisung beachten. Beschadigung oder Brandgefahr. Anschlusswerte beachten.
en - Installation drawings for fully integrated dishwashers See operating instruction manual. Risk of damage or fire hazard. Check connection data.
To avoid the risk of accidents or damage to the dishwasher please observe this installation sheet . ) . . o . . . L
and read the operating instruction manual supplied with it before it is installed or used for the first Alapaote TIG 0dnyieg xprnong. Kivéuvog (nuiag n ewtidg. Mpoooxr otnVv 1oX0L NAEKTPIKIG oLVEEDNG.
time. Pridrzavajte se uputa za uporabu. Opasnost od ostec¢enja ili pozara. Pridrzavajte se priklju¢nih vrijednosti.
el - EXeSIAYPAMHA TOTIOBETNONG YIa TIAPWE EVTOIXICOPEVA TIALVTHPLA THATWVY Consultati Instructiunile de utilizare. Pericol de avarie sau de incendiu. :/grlj‘lcztatl p_arametrtn de c_:?nectarfvla reteaua elec-
AGBETE LTTOYN 0AC ALTO TO OXESIAYPAUUA TOTTOBETNONG Kat SIABACTE OMWOSHTIOTE TIC 0dNYIES Preberite navodila za uporabo. Nevarnost $kode ali pozara. rica (tensiune, putere si frecventa).
xpriong, Tpw and Ty Tongesmgn - oLvdeon - apXIKn AetTroupyia. ETol mpooTtaTtelsTe TOV €QUTO Pridrzavaite se uputstva za upotrebu. Postoji opasnost od odtecenja ili pozara. Provjerite prikljuéne vrijednosti uredaja.
0QG Kal arnodevyeTe TuBavec BAABEG OTn CUOKELN). Vodite raduna o naponu. ootereéeniy i frekvenciii
CnasBaiTe pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba. [MoBpena nnn onacHoOCT OT Nnoxkap. : u ponu, op Jul vencij.
hr - Nacrt za montazu potpuno integrirane perilice posuda [NpoBepeTe gaHHUTE 3a eNnekTpuyeckaTa Bpb3Ka.
Prije postavljanja - ugradnje - prve uporabe obvezno procitajte upute za uporabu i pridrzavajte
se nacrta za montazu.
Time Cete zastititi sebe i izbjeci ostecenja uredaja.
ro - Plan de instalare pentru masini de spalat vase complet integrate
Pentru a evita riscul de accidentare si avarierea masinii, va rugam sa respectati acest plan de Nu folositi o surubelnitd cu acumula- Inainte de deplasarea masinii, insuru-
instalare §i sa citi’Ei Instructiunile de utilizare inainte de a instala, pune in functiune si utiliza masina tor, peric,ol dé deterior:are. bati complet picioarele.
pentru prima data. o o _ _ .
Ne uporabljajte akumulatorskega Noge privijte pred premikanjem pomi-
sl - Montazni naért za pomivalni stroj za skrito vgradnjo . vijacnika — nevarnost poskodbe. Vor dem Verschieben des Geschirr- valnega strojal!
R _ . o L _ Keinen Akkuschrauber verwenden, N - .
Pred namestitvijo in prvo uporabo pomivalnega stroja morate najprej prebrati prilozena navodila Beschadigungsgefahr Ne koristiti akumulatorski odvijac, spulers FlBe eindrehen. Pre pomeranja masine za pranje sudo-
za uporabo in tako prepreciti poskodbe ljudi in pomivalnega stroja. . opasnost od o§teéenja_ Screw the feet in before moving the va zavrnite nogice_
Do not use a cordless screwdriver, . dishwasher
sr - Plan za montazu potpuno integrisanih masina za pranje sudova risk of damage. Fle nsmonasanTe akymysnaropeH ' lNpean npemecTaate Ha

Molimo Vas pridrzavajte se ovog plana ugradnje i obavezno proditajte uputstvo za upotrebu pre
nego $to masinu postavite - ugradite - pustite u rad.
Na taj nacin Cete zastititi sebe i izbedi Stete na VaSem uredaju.

Mn xpnoluoTttoijoete katoafiot Akku,
Kivouvog (nu1ag.

BUHTOBEPT — OMNAaCHOCT OT rnoBpena.

Mplv YETAKIVOETE TO TIALVTHPLO
matwy Bidwote ta todia Tou.

Prije pomicanja perilice posuda zavr-

cbaomMumdanHaTa MmamHa HaBunTe
KpakaTta HaBbTpe.

Nemojte koristiti akumulatorski odvi-

o .. s nite nozice uredaja.
jac, opasnost od ostecenja. J

bg - Cxema 3a Brpa)kgaHe Ha CbAOMMSISIHA MALLMHA 3a MbJIHO BrpaXkaaHe

Monsi, 06bpHETE BHUMAaHME Ha TO3M MOHTaXKEH YepTeX 1 3ab/KUTENIHO NpoYeTeTe
PBKOBOLCTBOTO 3a yrnoTpeba Npeay NocTaBsHe — MOHTaXK — MyCckaHe B eKcrioaTaums.
Taka LLe ce npegnasuTe 1 Lwe NpeaoTepaTuTe LWETW.

Na obeh straneh uravnajte teCaj vrat.

Nakon montaze prednje plo¢e neophodno je ravno-
merno podesiti Sarke vrata sa obe strane.

Turfedern nach Montage der Frontplatte unbedingt

auf beiden Seiten gleichmaBig einstellen.

Achtung Schnittgefahr.

Cnen MOHTaXKa Ha NpepHNst [eKopaTUBEH NaHen
3ab/KUTENTHO perynmpanTe Npy>XMHUTE Ha BpaTaTa
paBHOMEPHO OT ABETE CTPaHMU.

Warning: Danger of being cut.
The door springs must be set equally on both sides

Mpoooxn. Kivbuvog Tpavpatiopou.
PO S HRREL - after fitting the front panel to the door.

PaZnja: opasnost od posjekotina. . . .
MeTA TNV TOTIoBETNON TNG SIAKOOUNTIKAG TIOPTAG,
pLBiCeTe oTIWOONTIOTE TA EAATHPIA TIOPTAG
opolopopda Kal aro TIG VO TIAEVPEG TNG.

Atentie: Pericol de taiere.

Pozor: nevarnost ureznin.

Nakon montaze prednje ploCe, opruge vrata moraju
biti ravnomjerno podeSene na obje strane.

Paznja: opasnost od posekotina.

BHMMaHne — onacHOCT OT HapaHsABaHe.
Arcurile usii trebuie reglate in mod egal pe ambele

parti dupa montarea panoului frontal al usii.
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4B Je nach Modell benétigtes Werkzeug.
Tools required depend on model.
AnapaitnTa epyaieia avaAoya Ue TO JOVTENO.
Potreban alat ovisi o modelu.

Potrebno orodje, odvisno od modela.
Potreban alat, zavisno od modela.
HeobxoaumMmTe NHCTPYMEHTI ca B 3aBUCUMOCT OT Modena.

Potrebné naradie v zavislosti od modelu.
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Nachkaufbares

Zubehor

Optional acces-
sories

Pribor koji mozete nak-
nadno kupiti

9

Accesoriu optional

JonmbnruTenHo
Ayopd pdobeTou 3akynyBaHa
€EQPTIUATOC NPUHaANEXHOCT
Dodatni pribor

Prislusenstvo na dokupe-
nie
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